-l
- —lr LI VL . = fewt e _

I AVNO=N"* 18,

A NUSICA

De todas as artes, é a
musica a mais sublime e
a mals enternecedora: vis
vifica os corardes e tonifi-
ca as almas. quer mergu-
lhados no oceano maru-
IThado da ftristeza e quer
envoltas no mar 1mmenso
e calmo da alegria, phes
nomenos que experimenta
a humanidade na sua pas-
sagem ephemera pela atra
poeira do miserando viver
terreno. A musica é a arte,
por excellencia; os antigos
A consideravam como uma
dinsa mythologica, a ti-
niaoy sempre ¢omo ano-
aiun’4s  suas dores e aos
<ei1s males

£ no6s, em plena efflos
rescencia do seculo XX, sen-
timo-nos fortes para culti-
var a musica, o eterno pa-

radigma dos coracoes a-
paixonados, quando sio
illuminados pela luz ful-

gida e divina do Mytho
que chamamos Amor, my-
tho que para aquelles que
a i, torna-se uma ver-
dade 1nquebrantavel, uma
‘cgica 1ndestructivel, sua-
ve, e'unica emanaciao de
1) ous. A musica éarte dos
ceos e santa predilecta dos
“njos e dos espiritos privie
lgtaios; ella jamais desap-
Datecerd em guanto hou-
ver no homem-—o orgam
da nadigda, que faz levar
Os <EUSSOMNOs magos e de-
wpvos 0 embevecedora
osica do coragio—idéal,
Wil o 0, Coragcan

. PIAUHY—THEREZINA
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onstderas
do =0b o ponic de vista do |

musculo que preside a cir-

culacio do sangue, mas sob
o porto de vista do cora-
cio divino, que ninguem
pode sondar. |

Somos felizes, porque

entre nos nio se abandona

a luminosa filha de Mo-

sart, de Rocini, e tambem

do nosso immortal Carlos

(Gomes.
Pedro Britto

Novas ruas
292

Estio mudados os nomes das
ruas Maranhdo e Paysandqy,
pelo menes |4 para as bandas
da Barrinha. Assim € que
acham-se afixadas em uma casa
do pombal duas placas uma, na
rua Maranhdo com o titulo: —
Rue Tht. Due e outra na que:
bra do canlto que vira para
a Pavsandi com este—33 Rua
do Alecrim.

Agora é pregizo saber si esse
engracado pretende mudar to-
dos os nomes das oulras ruas,

Vaf esta ao sr. intendente,

————
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A de meur sonhos
O tu, que tens a ferca das magias,

e dig-me o versgo, me inspirando cantos,

s 0 culto rouhas, que reservo A0S SAnNCloA,
4 tu, que éx a mais ferna das Marias;

dama, que és hella romo os amaranthos,
que surges denire flocos de alegrias

¢ trilhas mais que as Ainas pedrarias,
detém-te ¢ me ouve, & Virgem dos encantes:

venho randerste o preito que mereces,
—pasay esirophes, symbolos de praces,
verzos creados soh o ten enleio.

Trago-te a rima fraca mas sincera,
como 0 que eu mais por ti fazer pudera,
trago-te uma alma branea aherta an meio!

B. Lemos.
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PERFIS FENININS
X

Ha pouecos dias deve ter zomple-
tado 17 primaveras. Tem umas fel
cHes delisadamente talliadas e s00 68
tatura é¢ melo elevada, Apenas a na
{tireea foi-llie injusta ne cabelle.
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CURIOSIDADE

Damos absixo com» importan-
‘e curiosidale, a sentenca do ce-
lebre Pilatos, apypleada ao Sal-

vador dos povos: ’

«u, Poneo Pilatos, agui em Jern-
salem Regente pelo Imperio tomano,
dautro do P.slacin da archipreﬁideucta,
Julgo, seatencio e proauneio gque condem-

no a morte a lesus, ehamado na plebe
Nazarethno, ¢ de nacdo Galiléa, homem
sedicioso, contrario 4 le/, a0 nosso Se-
nain, € ao grande Imperador Tiberio
Lesar. E pela minha Jila seutenca de-
lermino que sna morte seja em Crugz,
X0 com  cavros 20 costume  de l’é(m;
porque d4qui juntaodo e congregindo
cala dia muitos homens pobres e ricos,
a0 ha cessado de promover tumullos
por toda a Judéa. dizeodo-se Fitho de
Deus e Rei de I<rael, e ameacar-lhes a
“ruina o'esta iosiene Cidade de Jerusa-
e & sen Temply ¢ do sacro Imperio,
negando o tobuto a Cesar; e por haver
1 do O atrevooents de enlrar com ramos
e trimmpho, coimn grande parte da plebe,

dentro de fevnsatem » no sacro Tem-
pla d=  Salom Werda ao primeiro

niart oo Qunte Gornelio,
Tne e ol v idade de Jerusa-
e a0 swb Losqna=the postas
$aas esros parit que - Ju conhecido

de Lulos, o a2 ropei Cpiz 2 que ha
(1 wer !‘r'.t'iﬁf:.: ) Vi AR iy las S TUAS
pob feas uo iy 08 dod la‘rdos gque
tatebé v estd s <o de vnad o~ 4 modte pot
turtos e honiodos que ao ¢ mnettl
dn, p:ﬂa 4'» n'w‘ua i) 11 A ’Ec‘j . PXH
ple 1€ lodas as genies e calleitores.
«Ordeno que depois de haver sid. as-
sim trazido  peias ruas public.s  este
malferior o retirem da Cid de. pela por:
[a l’agnra. (ju: A g chama'u Aut-oniaﬂa:
€ comn voz de rregoeiro que diga todas
estas culpas n'esta minha seolsnca ex-
pressadas, o levem ac monte que s« diz
Calvirio, onde se costuma execntar e
tazer justica aos malfeitores facinorosos;
€ 2881m pregado e erucificado na mesma
Lruz que levar (como acima fica dito
figue seu corpo suspenso entre os ditos)
dois ladries. E sobre a Cruz lhe seja
posto o titalo de seu nome pas trez lin-
guas que agora s= usam a saber, Hebréa,

- Giega e Latina, E que em todas ellas

e em cada uma se diga: Esle é Jesus
Nazarethno,Rei dos Judeus,para qae todos
o entendam e seja conhecido de todos.

Oatrosim ordeno, sob pena de perda
de brns e da vida, e de rebellido ao
liwperio Romano, que ningn~m, de qual-
guer estado e condigio que seja, se alre-
va lemerariamente a impedir 2 dita jus-
tics por mim mandada fazar, pronuncia.
da, admministrada e executada com todo
0 rigor, s2gundo os decretos ¢ le1s Ro-
manas ¢ Hebréas. Anno da creagio do
munao, cwmco mil dazentos e trinla e
dois, dia vinlee cinco de Marcoo.

PONCIO PILATOS,

Juiz e Governador da Baixa Galiléa, pelo
[mperio Romano.

UJM MAN[C’JLl C‘Il
LIVRO DE COSTUMES LOCAES
brevemente
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Nio sei que maldigdo ¢ esta !l. .,

Porque serd que todo esle povo da im-
prensa da «chapada do coriseo» & tdo
magro ? '

lmpressiono-me, deveras, com essa
qualidade dos jornalistas desta lerra.

arece que lodos foramm coneebidos em
tempo de séeca.. ...

¢’ imprensa! Pols lu vens caraeleri-
zar-1e entre noscom a migrea 71

(' sorte ingrata ! Porgue negas gor-
dura a estes luctadores va penna 2

Elles, que lanto #m se hatido pela
carne como por oulros generos alimen-
ticios, elles, gue lanlo tem pugnado pela
abastanga, sao justamente os raagros da
errd.. . .

Qotr’ora, quando se via um latinista,
era lilho de Oeciras; d'aqui a poveo,
quando se vir um magro, nao tem qug
saber,--¢ redactor de jornsl.

Coitades delles!. ..

@
Telegramma:
allio, 14. =0 dr. Proden’s
de Morses tom diclo v+ =
da‘es sem ebug¢: crolra o
dr., Campos ~alles.»
Felizmenie a btz vai comegando jo 8
genle de e182  Honlen, era 0 emin o
sr. Lampos Halles que~ dava bakinco em
Cuas prateleirss; dgora € o pal que o ol
TR IR 11 atele (juem lhe diz verdades
SO0 Ly cus.
Soiza.

——— -

LORD KITCHNER

Pura gyvitar as fe?-r s de¢e mora
catacter que tem devasts o as tro-
pas inglezas no sul a Afre: que
combatem ~onfr: os valent o o
nodado Bo.rs, o genera | or. Ki-
ichner temn feito w0 ¢ stint o
Vinho Quinium Labarragne | s
encontra na «Pharma ia C estino .
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—«A maldade mais que as rugas tor-
na uma mulher feia.—Dupuy.

—a«Nao devemos jurar amor eterno:

ninguem tem certeza de Amar amanha.—
Senancourt, -

- —e«Deus ereon as mulhsres para civi-
lizar os homens.— Voltaoire.

Um ecclesiastico que tinha ido”inulil-
menle a Roma para ver si oblinha o
chapéo de cardeal, voltou}d’ali com uma
forlissima constipacdo,

_—Pudera | diz am malicioso, ouvindo-
o lossir. Era impossivel nio constipar
vindo de ldo longe sem chapéo.

VARIAS.==0s cearenses que ha-
viam emigrado pira o Para e que
vollaram 4 suva terra, ultimamen-
te, quando de:embarcavam, b .

javam chorando a arela da patri.

Ji ¢ muilo amor pelo torrde

’ natal.
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~ P vl Kroger estd publican-
d ev Hiya vma obra sobre a

ue - a anzlo-bhoer.

0 vueiro capitulo desse tra-

be'o, que serd velumoso, jd se

actiy no prelo.

-~=And? perlo de duzenios eons »

Lis de réis as conlis apresentas
das pelos medicos que traclaram
ou ten'aram tractar o inditiso dr.
Edua'do Goucalves Ribeiro, exs
governador do Amazonas.

—A quota orgamentaria desti
ra’a ao castelo com o ensino pris
ma 10 do R. G. do Sal, é nocor-
rentanno, de 2.054:8 1535000,

() ca vviniApOR: —Antigamele,
410 10 na "olonia ulguwn o
At nhf’Ci:iD N0 %‘a]!tmlliﬂdm’, d
les oo -llh..m"'e d (:bt‘igf!(}fio de
'¢r2 & 20T i DA [)FHC& pUb“"
", & nh'. | nt: de L) 0O PoOvo

' (M2 Tas ds MMAGS 10 ahfl(", n‘e\ia
i der come um cdo por espaco
&y mminulos. |

Ern Roma, o que se fazia an-
L unle com o calumniador,ea
moreal-0 pa testa com 4 elis K,
wita a ferro em braza.

- A POLITICA: —Os fun:eien -
s pubilicos ¢ o8 sstudantes de
M ova Gerges eantaram g cane
did tu'a o v Jolhio de Castilhos
d P oesrdencls da epublica.

' Por oecsstio de a bar-se fun-
C Gnard ) a -onvencdo para a es-
b die presidente da republica,

S na o Accioly recebeu uma
¢irta aponyma, ameacando o se-
b o do dynamile, ca o fOsse es-
¢ litdo 0 sP, Rodrigues Alves.

Santa Casa

Movimento do Hospital, de 28 de oye

lubro a 4 de Novembro.

Paisanos  Pracas Mulheres
Ex stiam 10 4 il
Nao houve entradas
— Sahiram 1 0 2
Ficaram 9 & 9
Total 10 4 i1

Operacdo. —Q dr. Ards Ledo, direcior

Co Il suital, fez hoje vma de yrethroto.
I d 17eyna.

I' erczina, & de Novembro de 1901

O Provedor,——-Furtado.
o O iy LR Gl
AttanTaiis MELLO—Itrabalhos g eg.
prohes e a pregos baralissimos,— Rya
~ Coe ha Rodrigaes.,
v PR e mman
«0) CORREID)y

3i,n3-50 & 26000 por trimestre
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- TRIBUNA LIVRE
'MISSA CANTADA

Os empregades da fabrica de
fiacido convidam ao Apostolado da
Oragio e a todos os fiéis em ge-
r.l, para “assistirem a uma missa
cantada que aquelles empregados
mandam celebrar s accdo de
gracas e em homenagem ao S,
Coracdo de Jesus, no proximo do
mingo, 10 do corrente, na igreja
das Dores, &s 8 horas da manhi.

De ja se confessam agradecidos a
todas a8 pessoas que compagec: -
P a es<e aclo de re'igiio. Tuev
rézina, 5 de novimbro de 190{.
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‘ Pedro Britto.
e —————
NOIVA PELO CORACAO

rPOoR

PEDRO BRIT o
"-—-“
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Seguida pelo effervescer impule
SIvo da desgraca que sempre ten-
de acabrunhar os infelizes que nio

fruem os gosos l'taes do moado,
: velo, deixans

» LOS, 08 recebel-a pic-
dosamente d ndo-the guarida,come
effectivamente acontecen, e velap~

| do a sen lado pels conservacio de

Sda vida muito abatads e desfa-
vorecida, Nosse tntuito firme,
cercaldo de esperancas, as mais
alentadoras, com ¢sse fim que to -
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parte de sua virfuosa es-
posa, m." Mundinha Resa,
quer por parte do nosso i]-
lustre collega de isaprensa
dr. Mizuel Rosa,.

[ista folha comprimenta
ao novel pharmaceutico,
desejando-lhe um tiroeinio
feliz no largo campo da
vida pratica.
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A Sertaneja

(A0 MIMOSO POETA DA «CONFISSAO» B.
LEMOS)

Ahi vemn a Sertaneja

Com seéu vestido que alveja,
A’ luz leonina do sol,
Mestrando os lindos pesinhos,
Que s6 parecem anjinhos.
Cantando pelo arrebol !

Todos se curvam ligeires,
A 08 mimos ternes, fagueiros,
Que a Sertaneja contém !
Diz o rico na Cidade:

Deixar de ver-te, quem hadae,
O' precursora do bem :

Os campos rehentam flores,

Os prados iem novas c<orcs,
Tém mais encanto—os vergeis »
Ridente, meiga e formosa,
Diz-lhe uma florinvejosa,

Vem collecar-me na tez !

Morena filha das maitas,

=1 teu vestido desatas,

Alvo asgim encantador,

Ea cuido ver-te em minh’alma,
Desfolhando a rubra palma,

A palma do nosso_amor!...

O’ namoradas tio bellas,
Vinde chegar s janellas,
Que a Sertaneja.passou |
Vinde fitar um momento,
Nas azas frescas do vento,
Um anjo que Deus creou I

A Sertaneja cantando,

A todos vai deslumbrande,
A todos que vao-na ver...
Tem tanta grac¢a, tem tanta,
Que mais parece uma santa.
Que nio parece mulher...

~ Com seu cabello moreno,
Formando um cacho pequeno,
Ds trancas presas na mao,
Vai sorrindo prazenteira,
Sentir a brisa fagueira,
No perpassar do Sertao |

Vai abrindo o preio seio,
Sem um temor,.Sem receio,
Aos beijos da viracao !

E o pevo tode correndo,

A Sertaneja, retendo,
Entrega-lhe o coracao.

Mas ella foge tranquilla,

A todos gque vao cobril-a,
Das flores dos laranjaes I...
Si para aqui um instants,

Na {rente fica um amante,

E muitos outros atraz !

"% 2 " a2 “C‘o'l..g.‘s'
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Ahi vem a Sertaneja,

Com seu vestido que alveja.
A’ luz leonina do sol. ...
Mostrando os lindos pésinhos,
Que 86 parecem anjinhos,

Cantando pelo arrebol [...

Pedro BRITTO

Viagem aproveitada

Depois de longa e penosa
viagem por esle valle de la-
grimas ful encontrar uma gran-
de e variada collegdo de me-
dicamentos por preg¢is sem
competencia na « Pharmacia
Celestinon.

Recebémos e agradecemos um
Almanak illustrado das [ami-
lias catholicas brasileiras, o
qual nos foi offerecido pelo rv.°
sr. conego Raymuadae Gil,

E’ uma obra que, além da
narte religiosa, traz diversos
assumptos literarics, histori-
cos, ebe., assim como uin grars-
de sortimento de anecdotas e
optimas gravuras.

O trabalho msaterial fo1 ore.
parado na eschoia typogiaph.
ca do Ccllegio Salestano da
Nictheroy e revela muita peri-
cia.

—Recebémos mais um pe.
queno felheto contendo leituras
religiosas e offerecido pelo
mesmJ sacerdote.

(zrande descoberia

Esta provade e ninguem po-
de contestar que se6 encontra
Alcatrao de Guyol, Peitoral de
anacahuita, Xarope da Mal
Sevel, Emulsdao Scott, Xarope
de Dusart, Xarope Phenica
Vial, Sal de Frutas, Vinho de
Vivien, Vinho de Chevrier de
Extracto de Figado de Bacalhau
puro e creosctado, Pilulas Ro-
gadas, Familia & & na «Phar-
macia Oelestino» por precos
modicos. ‘

MINHA LAMBISGOIA

(A0 AMIGO BENEDICTO PESTANA.)
Eu amava uma jovén brasileira
que ja& dobrou o eabo dos quarenta;

é amiga do copo, ¢ cachimbeira,
gorve um pao de rap€ em cada venia.

A face, envolta em bello pergaminho,
cauza a4s creancas temeroso espanto
a boca desdentada em desalinho,

bem parece oratorio sem ter sanio-

Uns resias de¢ cabello amaeacado
e um nariz que era um figo bem passaio
completavam a minha lambisgoia.

Conquistara-a com Incta e com esforgo
e temia que viesse alzum comborgo
a pretender roubar a minha joia.

H,
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